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661972-2026 - Wettbewerb

Schweiz — Unfall- und Krankenversicherungen — Mise en ceuvre et gestion des activités
assurantielles de la Caisse Santé Genéve

OJ S 186/2026 25/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général
E-Mail: patrick.seuret@etat.ge.ch
Rechtsform des Erwerbers: Von einer regionalen Gebietskorperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Mise en ceuvre et gestion des activités assurantielles de la Caisse Santé Genéve
Beschreibung: Nature et importance Le systéme de santé suisse connait une augmentation
continue de ses colts, qui exerce une pression croissante sur les ménages et les finances
publiques. A Genéve, plus de 200'000 personnes ont bénéficié de subsides d’assurance-
maladie en 2025, représentant 38 % de la population. Dans ce contexte, le Canton souhaite
développer, au travers du projet Béluga, un modéle de santé plus durable, plus efficient et
plus accessible, reposant sur I'articulation entre la Caisse Santé Genéve et un réseau santé
intégré, le Réseau Santé Genéve. La Caisse Santé Genéve constitue I'un des deux piliers du
projet. Le modéle vise notamment a améliorer 'efficience du systéme de santé et a permettre
aux assurés du modéle alternatif Béluga de bénéficier, a terme, d’'une prime LAMal inférieure
de 20 % a la prime moyenne cantonale.
Kennung des Verfahrens: 05eef7f7-f48e-4bbb-84f0-e17d3d12c00c
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66512000 Unfall- und Krankenversicherungen

2.1.2. Erfillungsort
Land: Schweiz
Ort im betreffenden Land
Zusatzliche Informationen: Canton de Genéve

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Auftragsunterlagen
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5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Mise en ceuvre et gestion des activités assurantielles de la Caisse Santé Genéve
Beschreibung: Nature et importance Le systéeme de santé suisse connait une augmentation
continue de ses colts, qui exerce une pression croissante sur les ménages et les finances
publiques. A Genéve, plus de 200'000 personnes ont bénéficié de subsides d’assurance-
maladie en 2025, représentant 38 % de la population. Dans ce contexte, le Canton souhaite
développer, au travers du projet Béluga, un modéle de santé plus durable, plus efficient et
plus accessible, reposant sur I'articulation entre la Caisse Santé Genéve et un réseau santé
intégré, le Réseau Santé Genéve. La Caisse Santé Genéve constitue I'un des deux piliers du
projet. Le modéle vise notamment a améliorer 'efficience du systéme de santé et a permettre
aux assurés du modéle alternatif Béluga de bénéficier, a terme, d’'une prime LAMal inférieure
de 20 % a la prime moyenne cantonale.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66512000 Unfall- und Krankenversicherungen

5.1.2. Erfullungsort
Land: Schweiz
Ort im betreffenden Land
Zusatzliche Informationen: Canton de Genéve

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 10/02/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2036

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Noch nicht bekannt
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Les critéres sont définis dans la publication officielle
sur simap.ch.

Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Les critéres sont définis dans la publication officielle
sur simap.ch.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Les critéres sont définis dans la publication officielle
sur simap.ch.
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5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Critéres d’adjudication
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedrickt werden kann: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Simap.ch

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Nicht zuldssig
Begrindung, warum eine elektronische Einreichung nicht moglich ist: Instrumente,
Vorrichtungen oder Dateiformate nicht allgemein verfugbar
Beschreibung: au format papier et clé USB
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fur den Eingang der Angebote: 19/11/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 181 Tage
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Noch nicht bekannt
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Tribunal administratif fédéral
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Voies de droit Le présent appel d'offres peut faire
I'objet d’'un recours auprées de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions ddment motivées
avec indication des moyens de preuve.
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Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Département de la santé et des mobilités (DSM) - Secrétariat général
Registrierungsnummer: 4012f193-7358-4c0d-abea-21554ec83976
Postanschrift: Case postale 3918
Stadt: Genéve 3
Postleitzahl: 1211
Land, Gliederung (NUTS): Genéve (CHO013)
Land: Schweiz
E-Mail: patrick.seuret@etat.ge.ch
Telefon: +41223279600
Internetadresse: https://www.ge.ch/organisation/departement-sante-mobilites-dsm
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif fédéral
Registrierungsnummer: BVGER
Postanschrift: Postfach
Stadt: St. Gallen
Postleitzahl: 9023
Land, Gliederung (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-Mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetadresse: https://www.bvger.ch
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Simap.ch
Registrierungsnummer: CHO01
Postanschrift: Holzikofenweg 36
Stadt: Bern
Postleitzahl: 3003
Land, Gliederung (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-Mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetadresse: https://www.simap.ch
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 2e8b1034-e56b-4ecc-a256-2a5dc8ab6b7c - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 24/09/2026 02:25:51 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Franzdsisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 661972-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 186/2026

Datum der Veroffentlichung: 25/09/2026
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